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4,1-3 Genesi

oA st amd n Bvaosus o meglic,
la quaale coneepl ¢ partort Caino
¢ disse:
‘Ho acquistato un uomo
dal Signore’.

¢ Poi partori ancora
suo fratello Abele.
Ora Abele era pastore di gregps
¢ Caino lavoratore del suolo,

* Dopo un certo tempo,
Caine offri frutti del suclo
in sacrificio al Signore;

TesTo

L. Adsmo: Puomo M o ] .

dal Signore: con il Sipnore M * mediante Dio § @ per il Signore P o mediante il Signore V
2. del suolo: nella terra P

3. un certo tempo: giorni MSP * molti giorni V
sacrificio: offerta MP * doni V

TArRGUM

3. tempo: + i quattordici di Nisan |

Procorio

1. Adamo conobbe Eva. 2 Le nozze non ci sarebbero state nel paradiso prima del pec-
cato, Poiché, s¢ siamo richiamati 1i donde cademmo, e il Salvatore Wm,nmmﬂo che nella ri-
surrezione non ¢f sono nozze poiché non ¢'¢ morte {cfr. Lc 20, 35s), & chiaro che anche
in principio le nozze non potevano esserci, ) . .
Mediante Dio. 2% Colei che prima aveva sollecitato il marito a peccare, ora, scacciata
dal paradiso, & stata resa migliore dal castigo; attribuisce a Dio, Emﬁmm.. la creazione di
colui che & nato, avendo ben presente nel ricordo le mmno_n.ammm vnzn.mﬁovﬁ 3¢ nﬁqam.
te e moltiplicatevi (Gen 1, 28), Cosl, lei che prima aveva disprezzato il Signore, ora si ti.
fugia in ful.

AcosTme

2. Abele ... Caino. PO XV 145> Nel genere umano si possono distinguere due stirpi: quel-
la di coloro che vivono seconde Fuomo, e @c&_m, di coloro &_5 viveno mn.noﬁ.mo MUBU e
possiamo anche chiamarle, in senso mistico, due citth. {...) Dai due progenitori def gene-
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re umano nacque dunque per prime Caina (cfr. 1) che apparteneva alla citea degli uomi-
ni, e poi Abele che apparteneva alla cited di Dio: ... prima racque il cittadino di questo
" mondo, ¢ poi il pellegrine in queste mondo e appartenente alla citty di Dia, per grazia
predestinato ¢ per grazia cletto, per grazia pellegrino quaggill e per grazia cittadino assi.

Bepa

1. Concepi e partort, U7 Dopo le delizie del paradiso ¢ la colpa della prima trasgressio-
ne, qui si comineiano a nacrare le gesta della vita mortale: | primi formati da Dis, creati
immortali, dope essere caduti nella mortalitd, cominciarono a generare da sé una proge-
nie di mortali, concepiti tutti nell'iniquitd, e usciti dal seno materno nei peceati (cfr, Sal
30, 71.

Mediante Dio. La madre nostra, gia con discernpimento cattolico, <f insegna di aver ge-
nerato un figlio soggetto 51 al peccato della prima trasgressionce, ma che - in quanto nato
uomo, ciot composte di anima e di corpo - & ‘posseduto’ per effetto della diving creazio-
ne ¢ per dono della prima benedizione.

2. Abele. Significa ‘lutro’ o ‘miserabile’; ... poiché la vera vita degli eletti & la futura; e,
perché vi giungano pit felicemente, essi in questa vita sono ogni glorno messi a morte e
stimati come pecore da macello (cfr. Sal 43, 23).

3. Caino offri ... Abele offri. * Ma poiché non offrirono con animo uguale, non ugual-
mente furono graditi 1 loro voti: ... Dio discere i pensieri ¢ le intenzioni def cuore (Fb 4, 12),

Rurerto
1. Caino. 277 [l primo nella generazione depli empi.

2. Abele. 1l primo nella generazione dei giusti, Abele significa lutto’; e questo nome gli
si addice non solo perché fu la causa del primo lutio di genitori, ma anche perché & i}

prime di coloro def quali ¢ detto: Beati colore che piangono, perché saranno consolati
{Mr 5, 4).

RirormaToR:

1. Siunia Eva. Lutero® 1% Abbiamo udito come Adamo, caduto nellz marte a causa
del peccato, riceveste la promessa che dalla carne soggetta alla morte gli sarebbe nato il
germoglio della vita (cfr. Gen 3, 15). Egli, percio, comprese che avrebbe doviito genera-
re: soprattutto perché la benedizione crescete e woltipficatevi (Gen 1, 28) non era stata
annullata, ma confermata di nuovo netla promessa del Seme che avrebbe schiacciato il
capo del serpente (cfr. Gen 3, 15). Non fu dunque - come si potrebbe credere - semplice-
mente per impulso carnale che Adamo si und alla suz Eva, ma ve lo sospinse Ja necessith
della salvezza da conseguire attraverso il Seme benedetto,
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4, 4.5 . Genesi

anche Abe
affrl primoge

del suo gropge

1 st effern,
on pradi Canoe
s ileria,

Testo

4, del suo gregge: delle sue pecore §
il Signore: Dic 5

gradi: guards MSV

Ia sus offerta: § suoi doni SV

5. gradi: guardd MV » fece attenzione §
ln sug offerta; i suoi sacrifict 5 * 1 suol doni V

Procorio

4. Dio guardd. 26 Mando fuoco dal cielo, e consumd solo Pofterta di Abele. Cost, di
fatto, ii testo & stato reso anche in Teodozione, che ha ‘brucidy, ... % esprimendo in
quale modo Uofferta fu accoita: cost come accadde, mediante il fuoce, anche con Mosé

(cfr. Lev 9, 24) e con Elia (cfr. 1 Re 18, 38).

S1IACs

4, Il Signore gradi. Isuonan ** 1! fuoco scendeva sui sacrificl degli adamiti, come sul sa-
crificio di Abramo {cfr. Gen 15, 17}, di Manoach (cfr. Gde 13, 20), di Gedeone (cfr. ib.
6, 21) e di Elia (cfr. 1 Re 18, 38).

5. Nen gradi, Narsaz Ve Dip accettd con amore I'offerta di Abele, il cui cuore era pu-
ro, e respinse e rigettd quella di Caino, la cul mente non era sincera. Il Creatore mostrd
con il fueco 'offerta di chi era stata accolsa: di quella di Abele si impossessd ¢ la divord,
e a qucllz di Caino non si accostd.

AGosTING

5. Non gradi Caino. %% Poiché le sue opere erano cattive, & quelle del fratello invece
cranc buone {cfr. 1 Gv 3, 12}

BEDA

4, Guardd, # I Signore guarda ad Abele quando dice: Questi & il mio Figlio diletto, nel
guale i sona compiaciuto (Mt 17, 5).
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Rurerro

4. Primogeniti del suo gregge, .28 Abcle, primo testimone dell' Unigenito Figlio di
o, offrt a Dio un sacrilicio volontario di ‘primogeniti del suo gregpe’: ¢ fo fece per Te-
de nella passione del medesimo unico e diletto Figlio di Die, che bene fu prefigurato in
tale sacrificio. L'apostale Paclo, infatii, dice: Per fa Jede Abele offsi & Dio an sacrificio di
naggior valore che quello di Caino (Eb 11, 4} (L) Di maggior valore - dice - a motive deffa
fede: poiché, per quanto riguardava Popera cultuale e Posservanza religiosa, il sacrificie
di ambedue era di uguale valore. (...} Ma Caino, offrendo a Die le cose proprie, aveva
trattenuto per sé se stesso; ... Abele invece, offrendo prima di tutto il proprio cuore e
poi cid che possedeva, offrl per la fede, un sacrificia di maggior valore (ib.); ... e in forza di
tale fede meritd di ricevere anche quello Spirito di profezia che gli dette ... di sapere ...
che il Figlio di Do, vero agnelle di Dio (¢fr. Gv 1, 29, con la sua innocenza avrebbe cal-
pestato la malizia del serpente, e con il proprio sangue avrebbe estinto |z spada {iam-
meggiante,

Del loro grasso. 7 Qffri dunque delle primizie del suo gregge ‘e del loro grasso’. Poiché
il vero sacrificio istituito ... dal nostro sacerdote Gestt Cristo, benché nelle specic este-
riort sia pane e vino, & in veritd P Agnello di D, il primegenito di tutti gli agnelli e delle
pecore che appartengono agli ovili del cielo, ai pascoli del paradise. (..) E questo vero
sactificio del pane e del vino non & soltanto carne e sangue, ma Spirito e vita: poiché nel
pane ¢ nel vino ¢’2 il vero Verbo di Dio che si & incarnato, 8¢ e la vera divinita. Percid
anche, in veritd, crediamo che & pane df vita eterna e calice di salvezza perpetua {Canone
Romano); ed & questo il ‘grasso’ che & in tale primogenito degli arieti e delle pecore.

5. Non guardo. 285 Poiché I'offerente non era degno di essere guardato da Die, di con-
seguenza non ne eranc degne neppure le sue offerte: ... 2% Non ricevere dalla tua casa vi-
telli, né capri dai tnoi gregai (Sal 49, 9). {...) Profeticamentc, invece, qui si dice con chia-
rezza come Dio abbia guardato il vero Abele e le sue offerte di pane ¢ di vino. Di ui in-
fatti dice in Davide lo Spirito Santo: I Signare ba ginrato ¢ non si pentivd: tu sei sacerdote
in etemno secondo Uordine di Melchisedek (Sal 109, 4),

RiroRMATORI

5. Non geadi Caino. Lutero 1 Non piacque Pofferta di Caino pesché non piacque P'in-
fedele Caino; piacque invece I'offerta di Abele perché piacque Abele - € piacque per la
fede, perché non confidd nefla propria degnita, non nel sacrifici, non nell’ opera, ma nel-
la semplice promessa riguardo al Seme della donna {cfr, Gen 3, 13). CaLvine® Senza
dubbio Caino si compertd a modo degli ipocriti: volle ciot placare Dio mediante sacrifi-
ci esteriori, e non si curd di darsi totalmente a lui - mentre il vero ¢ legittimo sacrificio
consiste nell'offrire a Dio sacrifici spirituali {cfr. I Pt 2, 5).

MopERNT

5. Ma non gradi Caino. ZIMMERLT 268 Fard grazia a chi vorrd far grazia, e avrd misericordia
di chi vorrd aver misericordia {Es 33, 19%: & la liberea di Dio. (...} Do & libero di gradire
Iofferta del pilt giovane pit che I'offerta del primogenito: o il two occhiv é invidiose per-
ché io sono buonoe (M1 20, 15).
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4, 5.7 Genesi

Caime ne fu molto icritato
e il suo volio era abbatute,
see tlisse RRe
Porchid sei
e perehé @ abbattuts i iy volin?
Se agised bene,

son dovrai forse tenerdo alto?
A se non agisei bene,

il peccate & accovacciato

alla tea porta;

TesTO

irritato; dispiaciuto SP

ers abbattuto: si rabbuid P

6. il Signore. + Dio 5

st rritato: ti sei dispiaciuto SP » sei triste V
¢ abbattute: si ¢ rabbuiate P

N.mamw_me._:ﬁnnn.c“».ﬂmnnrcwmn:..:mm.ﬁ:nnwaamﬁnogm@:HS&BQ%@W&&&S:oa
bai peccato? $ _
non doveai - alte: forse non riceverai PV

& accovaceisto: sta’ quiete S * subito sard V
alla tua porta: - §

Tarcum

7. non dovrai - alto?: 1 sed perdonato O = Nj

il peceato - dominalo: per il giorno del giudizio it tuo peccate & custodile O = NJ ¢ te ne sarh chie-
5t conto se non ti converti, c s ti converti ti sard perdonate O # ¢ alla porta del tue cuore il tug
peceato & accovaceiaty, e nelle tue mani ho consegnato il dominio dell’istinto cattivo, e tu fo domi-
nerai sia per la givstificazione che per il peceato N = 1 .

Procorio

5. 8i rattristo molto. 2% Tale tristezza era il segno che non aveva sacrificato a Dio in
ﬂcno m.m placergli; moh.nrn chi sacrifica in modo puro e irreprensibile ne ricava sempre
gioia [Filone, Quaest. in Gen, 1 63, Petit 61]. Tuttavia, la sua tristezza sarebbe stata sa-

ME»E., se 2774 ['avesse condotto a quella penitenza a cui poi Die lo invitd: ... ma Caino
cra triste 4 motivo dell’'umiliazione, non del peceato.

AGOSTING

Ne fu molto rattristato. %% Per quella gelosia diabolica con cui i cattivi invidiano i buo-
ni, e per nessun altro motivo se nen che sono buoni, mentre loro sono cattivi, {...) E cid

n#wn,mnn.mmn.mm fra Caino e Abele mise in evidenza I'inimicizia esistente fra le due citth: la
cittd di Dio e quella degli vomini.
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6. Perché sei rattristato. 7961 E questo il peceato che Dio massimamente rimprovera; la
tristezza per la bonta i un altro - anzi, per la bonta di un fratello. (..) Dio vedeva infat-
1i che Caino aveva invidia Ji suo (ratelio, ¢ di queste Jo rimproverava; per gli vomini, in-
vece, ai quali @ nascosto if cuore deglhi altri, potrebhe essere dubbio e del tutto incerto un
giuc istezza: provocata dal dispircere per la propria malvagita che s’era ca-

zio su take tri

pito essere sgradita a Dio, o dal dispiacere per la bonta del {ratello che era piaciula
a Dio?

7. E non dividi rettamente, % Caino divideva male: dava a Dio qualcosa di suo, e a se
stesso dava se stesso,

Sta’ quieto, 42 Trattieni la mano dal delitto, non regni il peccato nel tuo corpo mortale
in medo che tu ubbidisca ai suoi desiderd, e non offrire le tue membra al peccato come
armi di iniquita {cfr. Rom 6, 12s).

A te infatti si convertird, Questo accade, se non si aiuta il peceato lasciandolo in Hberta,
ma lo si frena tenendolo guiete.

RUPERTO

6. Perché sei irritato? 2 Anche se non avesse voluto uceidere, cra git un defitto che
fosse itritato per tale motivo; era un peccato diabolico: poiché imita il diavolo chi invi-
dia la giustizia altrui. {...) Con questa domanda, Dio mite lo richiama alla misericordia,
alla sua coscienza, lo invita a rientrare in se stesso e a 28 vedere se quello che sta pensan-
do sia bene o male.

7. Se agisci ... male. 11 peccato ... ti dominerd; poiché chinngue Ja il peccato, & schiavo
det peccatn {Gv 8, 34); adesso, invece, prima che tu lo commetta, [inché & nel desiderio,
tale desiderio 4 sard sottomesse, ¢ e lo dominerai (hic),

RirormMATORT

7. Se agisci bene, ci sari remissione. LutEre'® Che altro dice, se non che Dio sard pro-
pizio a coloro che credono nef Seme benedetto (cfr. Gen 3, 15), ¢ che rifiutano ogni fi-
ducia nelle opere, ogni pensiero di merito? ‘Se tu facessi cosl’ disse ‘non ti opprimereb-
be in tal modo il peccato, saresti sollevato da questo peso ¢ non fremeresti cost d'ira’”.

Mobpgrsi

6. Perché sei irritato? vRan! Un discorso paterno: ... & evidente quindi che Caino,
guantunque a sua offerta non fosse stata accolta, non era definitivamente rigettato.
ZiMMERLE 7 Dio ama Caine, e per questo lo ammonisce: Dio ama chiungue ammeni-
sCE.

7. H peceato & accovacciato. vRap''? La frase ... presenta il peccato come una potenza
obiettiva che sta insieme al di fuoyi e al di sopra dell'uomo e voole avidamente impadro-
nirsi di lui; egli perd pud dominatlo e picgarlo.
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4, 7-9 Genest

verso < ote &l sno istinte,
nut e dominalo’,
Cainio disse al frat

TESTO

verso - istinto: verso di te la sua brama M * verso di te si volge S # tu ti volgerai a lui P # sotto di te
sara Iz sua brama V
ma tu dominslo: ed esso ti dominerd P

8. andiame in campagne: - M * usciamo fuori V
9. it Signore: Dio §

TARGUM

8. Caino 2: + prese Ja parol ¢ disse ad Abele: "lo vedo che il monde non & stato creato per amore
e non & governate in base ai fratti delle opere buone, ¢ che nel giudizio ¢'& preferenza personale;
per quale motivo s taa offerta & state accalta con favore, o la min offerra, quells che veniva da me,
non s acendta con (wvore?’. Rigpose Abcele e disse s Caine: ‘o vedo che il mondo & stato eren-
to per amore od ¢ povernate in base ai frattd delle opere huone, ¢ che perché le mie opere erano mi.
pliori delle (ue & statn sceolta con favore la mia offerta, che veniva da me, e Pofferta tua, che veni-
v din te, ton b s ceelt con Gvore’. Rispose Caino e disse sd Abele: ‘Non o' giudizio, non ¢
wiudice, € non o monde; noen 't done di vicompensa buona per | ginsti, ¢ non '@ richicsta di
conti dagll empi’, Rispose Abele e disse a Caino: 'C’¢ un gludizio, ¢'¢ un giudice, ¢ ¢’2 un altro
mondo; ¢'t dono di ricompensa buona per i glusti, € ¢'8 richiesta di conti dagli empi per il monde
futuro’, Su guesta questione, ambedue discutevano in aperta campagna N = |

Procorio

9. Dov'& Abele? 24 Dio non chiede quasi che ignori: difatti, rimprovera Caino quando
risponde che non lo sa. Ma si degna di visitarlo per curarne ii male, farghi conoscere la
gravitd della sua colpa, e offrirgh l'occasione di pentirsene.

Sir1aca

8. Lo uccise. NARSATY# Pensava infatti, l'impudente, che uecidendo I'innocente
avrebbe afflitto il Creatore poiché egli aveva respinto fa sua offerta: mediante Abele, si
rifaceva con vendetta contro Colui che 'aveva fatto - a modo del suo capo Satana, che
in Adame aveva colpito Colui che Paveva formato. {...) 72 () cuore che concepisci P'ucci-
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sione, azione nuova sulla terral ... Da Abele fu aperta Ia via: la morte comincio ad avan-
zarvl, ¢ Adamo apprese nella realti come anch’egli fosse mortale. Mediante Caino, il
Calunniatore ademp? a brama della sua gloria, ¢ per un breve momento fu confortato,
poiché vide che la morte aveva preso dominio.

2. Dov'e. NarsaV 2 Dio I'interropd come se non sapesse, per vedere se limpudente
non si pentisse e, qualora avesse confessato Ta sua colpa, non gl potesse of frire anche 1l
perdono.

AGosTine

E tu lo dominerai. In modo che il peccato, impedito di agire al di fuori, impari a non
muoversi anche di dentro, restando sotto il controllo dell'anima che governa e vuole
il bene,

8. Lo uccise. Crescendo in lui il vizie dell'invidia, Caino tende insidie al fratello ¢ lo ue-
cide, Tale fu il fondatore della cittd terrena: ... immagine anche dei Giudei dai quali
venne ucciso il Cristo, pastore delle pecore umane prefigurato nel pastore di pecore

Abele,

Bena

7. Tu lo dominerai. 7> Poiché sei dotato di libero arbitrio, ... % e hai il potere, con la gra.
zia dell"aiuto divino, di scaceiare dal tuo cuore Piniquith che hai concepito.

e

8. Tworl 5 Caine portd "fuori’ if suo fratello e lo uccise in campagna; il popolo giudaico
portd il Signore ‘fuori’ dalla sua citta Gerusalemnse, ¢ Jo crecifisse nel kiogo del Calvario,

Rurtrro

8. Usciamo fuori, 2¢ 11 pio sacerdote Abele, dopo quel sacrificiao di giustizia, & chiamato
“fuori’ dal suo malvagio fratello, e viene ucciso. Alla sera della santissima cena, infatti, i!
nostro Signore Gest Cristo, sacerdote e sacrificio insieme, cffertosi con le prapric mani
7 e accettato come profumo soave, tradito da un empio discepolo - dal popolo dei Giu-
dei, secondo la carne ‘suo fratello” - & preso e, condotto ‘fuori’ della porta della citti
(cfr. BEb 13, 12}, viene crocifisso,

MobERNI

8. Lo uccise, ZIMMERLE 272 L'unico colpevele, Dio, Caine non pud rovesciarlo dal suo
trono; ... percid, a motivo di Dio, uccide il fratello.

9. Dov'é Abele, tuo fratello? ZimMmerLD ™ Dove sei? (Gen 3, 9), aveva detto Dio all vo-
mo nel paradise. “Dov'e Abele, tuo [ratello?”, dice ora al fratricida. In questi due
‘dove?’ & compreso tutto cid riguardo a cui 'uamo & interrogato da Dio, e cid di cui & re-
sponsabile. Dove sei tu, uome, davanti al tuo Dio? Dov'e tuo fratello?

&1



4,9-11 Genesi

Egli rispose:

‘Non o so.

Suno forse il guardiang
di mie fratedlo?”,
Riprese: "Che s
T visce

pue di (no fratelio

me dal suoio!
nuledettoe

fangi da quet sunlo

che per opera della taa mano
bt bevute il sangue

di tuo fratello,

13

latte?

Testo
11. lungi - suolo: sulla terra V

che - fratello: che ha aperto la sua bocea per ricevere {e ha ricevuto PV) il sangue i tno {ratello
dalla ta mano MSPV

Tarcum

10. sangue - fratelio: dei discendenti che sarebbero usciti da wo fatello O = N

Procorio

10. Lg voce del sangue. 21« E possibile che 'sangue’ stia qui al posto di “anima’ [Didi-
mo, In Gen., Nautin I 3001, E si tratta di un testo dottrinalmente impertantissimo: Dio,
infatti, ascolta i santi anche quando sono morti, 2414 concedendo loro di vivere a vita im-
mortale; le preghicre dei malvagi, invece, le rifiuta: poiché, anche se godono di buona
safute, i considera morti alla vitn vera.

L1 Maledetto tu, 1< Ci si pued chiedere perché Dio non abbia detto ad Adamo, come
ora a Caine, "maledetto ne’, 1 fatto &, che Adamo aveva la gloria di aver ricevato I'alito
di Dio (cfr. Gen 2, 7). Cosl anche Noé non maledice Cam che ha peccaro, ma il fighio di
lui Canaan (cfr, Gen 9, 25}, che era poi di costumi simili al padre: e questo, perché Cam
aveva ricevuto da Dio la benediziene {cfr. Gen 9, 1).

SIRIACK

Sono forse il guardiano. IsHoDAD % Due volte Caino fu rimproverato ¢ non si emendd:
quando offrl i sacrifici, e dopu I'uccisione di Abele. E non solo non % si penfl, ma be-

stemmio: ‘Sane forse il guardiano di mio fratelio?’,

19. La voce ... grida. Isnopani® T giusti ... anche ora vivono presso Dio.

Brpa

10. La voce del sangue, 77 Una voce forte ha il sangue: non solo quello di Abele, ma an-
che quello di tutti coloro che sono stati uceisi per il Signore. Voce del loro sangue & gid la
costanza nella fede e il fervore della carith per cui meritarono di soffrire per il Signore;
... & ‘grida’ al Signore il sanpue di quegli uccisi, la vita dei quali gid prima deila morte
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gridava a lui - essi che sono soliti dire: o gridato con tuito il mio cuore: Esaudiscing, $i-
grare; ricerchera le tue ginstificazioni (Sal 118, 145). (L.) ™ Giovanni ¢i rivela che questo
grido di pia devozione lo innaleano anche le anime dei martini dopo la morte; Vidi sotto
Laltave le anime di coloro che eranc stati ueeisi per la parola di Dio e per la love testinonian-
2a; e gridavane a gran voce, dicende: Iino a guando, o Signore santo ¢ vero, non compi i giu-
diziv ¢ pon vendichi il nostro sangue contro gli abitanté della tevrae (Ap 6, 95). (L) # Ma il
sangue di Cristo parla mcglin che quello di Abele (5112, 24); poiché quelle gridava al St
gnore in condanna del fratsicida, questo Invece Innalza la sua voce al cielo per fa salvezza
dei fedeli fratelli di Cristo.

1%, Sarai maledetto. * Caino ... & colpito di pena pit grave che i suoi genitord: prima di
tutte essendo egli stesso maledetto sulla terra che, fino ad allora pura, era stata da Jui
contaminata con il sangue del fratello.

RurerrTo

10. La voce del sangue. ¢ Non st deve credere che tale voce sia inarticolata: ... poiché
questo sangue ci parla del Cristo nella sua vita e nella sua morte, come ce ne parkano per
iscritto le profezie e gh Evangeli, (.27 E Abele, sotto Paltare di Dio, fra rutte Ie anime
di colore chie sono stati uccisi per b parola della Sua testimonianza (cfv. Ap 6, 91, & il pri-
mo a emettere guesta ‘voce’, con el in cielo condanna fa malvagia ¢ adultera penerazio-
ne di Catno, e in terra edifiea la santa Cliesa, generazione eletta, {...) Ma ' Apostolo di-
ce: Avete avnto accesso ... a Gesa, mediatore del nuovo Testamento, e a un sangne versato
che parla meglio di quello di Abele {Eb 12, 22.24): .. 2% es50, infatti, .., intercede per
tutto il mondo, perdona i peccati di tutti, ¢ invita a penitenza quelli stessi che lo hanno
versato.

11. La terra, che ha aperto la sua bocea. 7 I la santa Chicsa del Cristo, terra buona,
terra fruttifera, che - come dice ['Apostalo - bevendo ta pioggia che spesso cade su di es-
sa, fa permoglisre erba utile 4 g che I coltivano, ¢ percid riceve la benedizione di

Dio (cfr. Bl 6, 7).

RiFormATOR]

10. Che hai fatto? Lutero 2 Quanto pitt lontano da Dio tu cerchi di fuggire negando il
peccato e scusandotene, tanto pitt da vicino e ostilmente Dio ti perseguita ¢ 1 preme,
Nulla dungue & meglio e pifi sicuro che venire con la confessione della colpa: allora acca-
de che, mentre Dio vinge, anche noi vinciamo per mezzo di lui.

La voce del sangue. 201 E un testo piene di consolazione contro gli omicidi e i nemici del-
la Chiesa: ¢i insegna infatti che le afflizioni, il sangue e le morti nostre riempiono di gri-
da il cielo e la terra.

MobErnI

Non lo so, Cr.aMER*® La rivolta contro Dio ha progredito: mentre Adamo ed Lva cerca-
vano di scusarsi, Caino nega con arreganza, persistendo nella sua ostinazione ¢ nel suo
rifiuto della misericordia divina, che pure gli si era offerta,

10. La voce del sangue. vRAD'?? 1] sangue e la vita appartengono unicamente a Dio;
guando uccide, 'vomo attenta al diritta di proprieta di Dio. Distruggere la vita va mol-
to al di [a della competenza umana.
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4,12-15 Genesi

0 Quando Iavorerad il suolo,
ess0 non 4 dard pid
i suol prodorti:
ramingo ¢ fupgiasco
sulla terea’,
¢ Caino al Sipnore:
“Troppo pramde ¢ Iy mia codpa
per vttenere perdono?
Beco, tnomi seacal apg
da gueste suolo
¢ 1o mi dovrd nascondere
tontano da te;
io sard ramingo e fugpiasco
sulla terra
e chiunque mi incontrerd
mi potrd uccidere’,
15 Mal Sipnore gli disse:
Perd chiunque uceiderd Caino
subird la vendetta sette voliel”,

TESTO

12. i suei prodout: Ia sun fores MSP # i suol frusti V

raminge ¢ fugginsco: gemente ¢ tremante S ® tremante £ ramingo P
14, da queste suolo: dalla faceia della terra MSPV

ramingo ¢ fuggiasco; gemente ¢ tremante § * fremante ¢ ramingo P
poted uecidere: uecideri MSPV

13, peed: pereid Mo non cost SV

TarGuM

14. eio - te: ¢ da davacti a te non & possibile nascondersi O = NJ

Procorio

12. Debole e tremante. L'ebraica ha, conforme alle altre traduzioni, ‘vacillante e mal-
fermo’: ... 24 alcuni dicono che aveva un tremore costante nel corpo, e che era incapace
di tener ferme le membra. Poiché aveva usato male della forza del corpo, gli fu tolto il
vigore, casicché si scuoteva e tremolava tanto, da aver difficoled perfino a portare il pa-
ne alla bacea. (...} 2%+ E pur essendo cosl, una misteriosa necessita lo aggiogava al lavoro
defla terra, e lo sospingeva in modo che neppure volendo potesse riposare. E, quel che
era peggio, Ia terra non gli dava frutti che lo consolassero delle fatiche.

14. Mi nasconders, 243 Che cosa temeva Caino? {...) Prima di tutto, sapeva che ci sa-
rebbe stata una discendenza, e temeva che sarebbe stato ucciso dai posteri, essendosi re-
s0 abominevele a Ioro con cid che aveva fatto; poi, pensava che le divine Potenze sareb-

Genesi 4, 12-13

bero state vindici del suo delitto; ... e temeva, infine, di essere attaccato dalle fiere e dai
rettili, generati dalla natura per punire gli empi [da ‘e temeva’: Filone, Quaest. in Gen. |
74, Petit 701

Broa

14, Mi nasconderd dalla tua faccia. 7 Poiché non merito pitn di vederla - io che fino ad
oggi, cosl spesso vedendola e udendo la tua voce, vivevo in grande felicita,

15. Sette volte. Cioé: sia punito in modo gravissime colui cui non bastd P'ammoniziene
della severich della tua condanna per trattenerlo dal versare il sangue.

RurerTO

13. Troppo grande. 2° E disperato, ¢ non pensa bene deila misesicordin di Dio.

RirorMATORL

12. Ramingo e fuggiasco, LurEro?? Benché Caino sia padrone di tutto il mondo ¢ pos-
sieda tutte [e ricchesze del mondo, tuttavia - privo com’® della promessa del divine sce- .
corso, sprovvisto della custodia degli angeli & senza nient’altro su cui contare se non con-
sigli d’nomeo - davvero & ramingo e vagante. CALVING®? Caino non & condannato soltan-
to & un perpetuo esilio, ma & sottomesseo a una pena ben pitt grave: non trovera alcun an-
goko delia terra in cui non sia ramingo ¢ tremante nel suo cuare. {...) Anche il fateo di
aver edificato per primo una cittd (cfr. 17) non ha impedito che fosse vapabondo nel suo
stesso nido,

L3, TFroppo grande 2 la min colpa. Lurero?! Cost, Caino riconosce il proprio peccato:
ma nan & dispiaciuto tanto del peceato, guanto della punizione che gli & stata inflitta. T
guesta frase - non una domanda, ma un’aflermazione - rivela una disperazione terribile.

MopERM

12, Mi scacci ... dal terreno fertile. vRap'* Questo tema ... & del tutto sacrale, in quan-
to ... la terra coltivata appare come lo spazio sacro del culto e della benedizione divina,

14. Chiungue ... mi potrd uecidere. vRap*** Caino si rende conto ... che una vita lonta-
na da Dio & una vita che Dio non difende piti. Una volta che PYo ha ritirato da lui la sua
mang, tutto gh pud capitare.

15, Chiunque ucciderd Caino subiri ls vendetta. ZimmerLI 7% Poco fa Die si & presen-
tato cone vindice del sapgue dell'innocente Abele ucciso, contro Caino suo uecisore.
Come vindice del sangue, avrebbe dovuto chiedere Ia vita di Caine: in realt, ha fatto
cadere su Caino lo strale acutissimo della mmaledizione, ma #7 con singolare bonta ha ri-
sparmiato, nella maledizione, la vita di Caino, Ora va anche pill avanti, e si pone come
vindice del sangue del maledetto Caino,
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4,13.23 Genesi

I} Signore

impose a €
perche non lo colpisse
chiungue Fay 3

% Caino st allontand dal Signore
¢ abitd nel paese di Nod,
ad orienie di Lden,

O Catnge siound alla meghe
che concept ¢ partort Eno
poi divenne
costruttore (i una citia,
che chiamo Enoch,
dal nome del figlio.

® A Enoch nacque Irad,
[rad generd Mecuiael
e Mecuingl generd Metusadl
e Metusael generd Lamech.

¥ Lamech si prese due moghi:
una chiamata Ada
¢ I'altra chiamata Zilla,

2 Ada partor fabe
celi fu il padre
di quanti abitano sotie e tende
presso il bestiame.

4k fracello di questi
st chiamava Jubal:
egh fu il padre
di quttd § suonator
di cetra e di Hauto.

2 Zila o sua vola

partort Tubalkiin, il fabbro,

pudre di quantd Livorano

i rame e il ferro,

L sorella di Tubalkdin

fu N,

Lamech disse alle mogli

‘Ada ¢ Zilla,

ascoltate la mia voue:

moghi di Lamech,

porgere Torecehio al mio dire:

Ho uceiso un womo

per una mia scalfittura

Cun ragazzo

per un mio hivido.

2.

Teste
il Signore: + Dio §

16. si affontand: usct MSPV
di Nod: [uggiasco V
ad oriente: di fronte 5

20. presso il bestinme: degli allevatori di bestiame S * e possiedono bestiame P # e dei pastori V
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21. il padre - suonatori: colui che inventd §

i suonatoti: guelli che maneggiano MP

cetra ... finute: salterio ... cetra § * cetra ., arpa P * cetra ... organo V

22. Tubatkain 1,2: Thobel §

il fabbro: che fu forgiatore SV

padre - ferro: di quanti lavorano il rame ¢ il ferro M # fabbro { + in ogni opera PV di rame ¢ di
ferro SPV

23. ho ucciso: pr poiché {(MS) PV

scalfitturs ... livido: ferita ... livide MSV # ferite ... hvidi P

TARGUM

15. impose - segno: traccid sulla faccia di Caino una lettera del Nome grande e glorioso §

16. Eden: + c accadde che, finché Caino non uccise Abele, Ia terra produceva davanti z lui come
i frutti def giardino di Eden, e dopo che ebbe peccato e ucciso Abele, essa cambid per produrre da-
vanti a lui spine e triboli N cfr. OF

22. Namma: + inventrice di canzonie canti N = ]

Procorio

15. Impose a Caino un segno. # Dio non uccise Caino, per Uutilith sua e degli alud,
Come anche prima del peccato 'aveva prevenuto benelicandolo con la sua esortazione
che egli tuttavia riffutd, cosi ora gli dava tempo per fare penitenza e correggersi; ... inol-
tre, con I'esempio della propria punizione, Caino era di giovamento anche agh altri. {...)
20 Alirt dicono: Dio non permise che fosse ucciso, perché nessuno si rendesse maledet-
to aggiungendo uccisiope a uccisione {da ‘altri dicono’: Acacio di Cesarea, Devrecs-
se 114].

16. Uscl dalla faccin di Dio. 224 Questo ‘uscire’ non deve essere inteso in senso locale,
come not ¢ in senso locale che intendiamo “entrare” presso Dio. (...} $i ‘entra’ al cospet-
to di Dio quande si abbandanano tutte le cose esteriort, 1 peecati e le realth sensibili;
Caino, dungue, "usci’ col rendersi indegno 2% del volto di Dic [idimo, In Gen., Nau-
tin ¥ 312].

17. Costrui una citrd. 2 Mentre i santi dicono: Non abbiame qui una citté stabile (Eb
i3, 14}, 4 ¢ chiamano ‘peregrinazione’ la vita {cfr. 1 Pt 1, 17), 1 peccatori, terrestri co-
me sono, si insediano sulla terra e costruiscono delle cittd, Di loro il sante Davide disse:
Chiamavano coi lore nomi le loro terre (Sal 48, 12).

21. Cetra. 2% Anche [a cetra, che seduce gli orecchi con la musica, ha rapporto con
I'esperienza del piacere.

22. Il rame e il ferro. Per fabbricare strumenti di puerra.

23. Ho ucciso un womo. ¢ Cosl disse, non avendo tenute conto del ‘segno’ posto da
Dio (cfr. 15), colut che uecise Caino o un altro uomo [Acacio di Cesarea, Devrecs-
se 114].

AGosTING

17. Caino ... divenne costruttore di una citti. 1 4% Abele invece, da pellegrino che era,

non fondo alcuna citty. La citth dei santi, infatti, & celeste, benché generi quaggii | suoi
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4,15-23 . Genesi

cittadini nei quali vive peregrinando finché nop venga il tempo del suo regno, qurando
raccoghierd tutti quelli che risorgeranno nei loro corpi, e quando ad essi sard dato il re-
gne promesso dove col loro soviano - il Re dei secoli - regneranno seaza fine,

Chiamd ... dal nome del figlio. 2142 11 figlio dli Caino ... abbia pure un nome nella citea
terrena, poiché essa & stata fondata nel suo nome! Bgli infatti appartiene al numero di
coloro dei quali nel salmo si canta che ehiameranno con i propri nami le proprie terre (Sal
48, 12), e ai quali di conscguenza accade cid che sta scritto in un altro satmo: Signore,
nella tug cittd ridurrai a nulla fa lore Dmmagine (Sal 72, 200,

Beoa

17. Costrui una cittd. # Come all'inizio della storia del mondo nelPuccisione di Abele
furono prefigurate le sofferenze dei santi e nella persceuzione di Caino le perfidie dei re-
probi - realt che resteranno nel mondo sino alla fine della staria - cosl anche nella citta
edificata da Caino viene espresso in modo tipico che tutta la speranza dei cattivi sarebbe
stata posta nel regno e nella felicita di questo mondo, poiché essi non hanna, dei beni fu-
tuzi, né fede né desiderio alcuno, {...) 8 Al contrario, nella stirpe umana che discende da
Set {ino a No#, settimo dopo Adamo nasce Enoch, di cui si dice che camming con Dio e
che nan apparve pin, poiché Dio lo prese (5, 24). Infatti il riposo, la gioia e tutta la speran-
za degli eletti & soltanto nel sabato futuro: essi, dopo aver camminato con il Signote in
questa vita seguendone umilmente i precetti, sono da lui assunti nelia vita deli’eterno ri-

(AR

poso, e ‘non appaiono pitt' tra i mortali, poiché vivono con lui nell'immortalita.

20. Ads generd Iabal. La discendenza di Caino & contata fino alla settima generazione.
{-.) 77 Con ¢id, in senso spirituale si vuel far capire che la cittd degli empi, cio® tutta la
societd dei reprobi, andrk corrompendosi con i suet crimini nelle sej eth di questo secclo,
¢ che nella sertima etd, ciod nel secolo futuro, perird in eterno. Infatti, come Enoch, set-
timo discendente da Adame, fu rapito in paradiso (cfr. 5, 24}, ... cosl Iabal, settimo di-
scendente da Caino, con i suoi fratelli e tutta la sua stirpe fu distrutto dal diluvio.

20-22. Tende ... cetra e flamo ... rame e ferro, Tutto cid che si dice inventato o {atto
dai figh di Lamech rappresenta la cura, gli ornamenti ¢ le attrattive di questa vita. Nulla
di simile si dice abbia fatto Abele, nulla di simile Set o i suoi discendenti, che appaiono
aver condotto upa vita semplice sulla terra come pellegrini. (...) # Consta dungue che
tutte queste cose sono state inventate dai figli della maledizione, benché poi, quande il
genere umano degenerd dalla purezza del primitive modo di vivere, anche 1 buoni servi
di Dio, comunicando con gli altri nella vita sociale, talvolta se ne siano occupati. (...)
Certo, i Patriarchi abitavano nelle ‘tende’ - ma come pellegrini nel mondo (cfr. Eb 11,
9.13), distinguendosi da quanti, come cittadini della terra, abitavano in citti e in case. I
salmisti si servivano di ‘cetra e flauto’ - ma come di strumenti per lodare il Signore (cfr.
Sal 150, 3-5), mentre il Profeta rimprovera coloro che suonavano la cetra, i timpani ¢ la
lira nei conviti (cfr. Is 52, 12). C'erano nel popolo di Dio uomini abili in ogni opera ‘di
rame ¢ di ferro’, di argento e d'oro (cfr. Es 35, 31s) - ma Dio comandd che tale arte ser-
visse alla costruzione del suo tabernacolo,

Naama, Significa ‘volutta’; cost, la discendenza di Caine termina nella nascita di una
femmina, e questa femmina & chiamata ‘voluttd’: poiché # I'intenzione dei malvagi &
tutta volta al piaceri del mondo, e desidera finire la vita nella soddisfazione delle volutts
della carne. Ma, poco dopo la nascita di questa femmina, tutta quella stirpe maledetta fu

B8

Genesi 4,15-23

cancellata dal diluvio: mentre infatti avevano posto 'anima sotta i} giogo dei piaceri
mondani e dicevano ‘pace ¢ sicurezza’, d'improvviso piombd su di loro la distruzione

(cfe. 1 Ts 5, 3).

Rurerro

17. Costruttore di una citta. 24 Si noti come sia I'omicidio In prima causa deila costru-
zione dedle citth sulfa terra. Caino ... per difendersi edificd una cietd, dopo essere wscito -
ciot, essersi allontanato - dalla faccia del Signore (16), poiché non aveva parte nella sua
citth celeste. {...) Imitano ki tutti quelli che si affrettano verso la festa della felicita ter-
rensa, e non aspetzano fa futara inaugurazione del Regno del Figlio di Dio.

RIFORMATORI

15, Un segno. CaLvino'® Un ‘segne’ che a turti incuteva spavento: poiché vi si poteva
vedere, come in une specchio, il terribile giudizio di Dio contro i sanguinari.

16. Siallontand. LuTeEro??? Dolorosissima pastenza: poiché Caino @ costretto ad abban-
donare non solo la casa comune, non sola i cari genitori e la loro protezione, ma anche il
diritto ereditario di primogenitura, la dignita regale ¢ sacerdotale, e ls comunione della
Chiesa,

Dalls faccia del Signore. La Scrittura chiama ‘faccia del Signore’ ¢id con cui Dio ci mo- .
stra di essere presente. Cosl, neli' Antico Testamento furono *faceia del Signore” la co-
losna di fuoce {cfr, Es 13, 21), la nube {cfr. ib.) e il propiziatorio {cfr. Es 25, 17); nel
Nuovo Testamento, il battesimo, la cena del Signore, il ministero della Parola e simili.
Con tali cose, infatti, come con segno visibile, Dic mostra di essere con nol, di avere
cura di noi e di proteggerci. Fu dunque da questo luogo, in cui Die attestava di essere
presente, ... che Caino usel per andare altrove dove non c'era alcun segno visibile con
cui potesse consolarsi che Dio era presente e lo proteggeva, se non cid che & comune an-
che # tutte le bestie - il sole, [a luna, il giorno, la notte, Vacqua, Paria,

19. Due mogli. Carvivo' B questa Porigine della poligamin. {..) Dio aveva decretato
che due fossero in un sola carne (cfr, Gen 2, 24), ¢ questo & Pordine perpetuo della nara-
ra: ora invece Lamech, per brutale disprezzo di Dio, corrempe i diritti di narura,

MODERNI

16. Caino si allontané. Zivmercr'2#* Non & la confessione del peccato, che Caino
avrebbe dovuto pronunciare: “Ho peccato contro if mio {ratello e contro di te'. E solo un
grande terrore della punizione,

Nel paese di Nod. vRan?! Gli Ebrei nel nome sentivano la loro parola 133 pad, ‘fuggiti-
vo' {cfr. 12). Sitratta, quindi, della regione dell’inquietudine. {...) *% In questo capitolo
abbiamo il primo quadro dell'vomo scacciato dal paradisc, ¢ si tratta di un quadro tersi-
bile. Il peceato & cresciuto: esso si & pienamente impadronito dell'uomo che gli ha cedu-
to, poiché quest’uomo scacciato dal paradiso & fin dall'inizic un fratricida, 1! racconto
esprime qualcosa della natura dell'vomo in generale, condensandola in un'immagine di
elementare violenza,
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4,24-26 Genesi

2 Sette volte sard vendicato Caino
s Lamech settantaserse’.
Adamo
st i nuove alls imsoghic,
che partort un figho
¢ o chipma St
‘Perche - disse -
Dio m: ha concesso
un'altra discendenza
al posto di Abele,
‘ poiché Caino Iha ueeiso’,
# Anche a Set nacque un figho,
che egli chiamd Enos.
Allora si comincio
ad invocare i nome del Signore.

2

TEsTO

24, sette volte: pr poiché MSP
sard vendicato: & stato vendicato S
settanteseite; scttanta volte setie SV

25, alle moglie: 2 Eva sua moglie SP
concesso; stabilito M ® farto sorgere § ® posto V
. poiché: - 5PV

26. si comineid: sperd S * comincid PV
ad invocate - Signore: che fosse invecato il nome del Signore Dio §

Tarcum

26. st comincid - Signorer allora, in quel glorni, cessarone i figli degli vomini di pregare nef nome
del Signore O # allora cominciarono i figli degli vomind a farsi depli idoli ¢ a desipnarli col nome
della parola del Signore N = }

Procorio

24, Scttanta volte sette. %% A guarire il peccato di Lamech non serve il diluvio: ci vuole
Colut che toglie il peccato del mondo {cfr. Gv 1, 29).

SiriAact

26. Comincid ad invocare il nome del Signore, IstopAD!® In ogni azione che faceva, ri-
correva al Signore ¢ lo invocava. (...) Diceva: ‘Faccio questa cosa nel nome del Signore’,

AGOSTING

25. Al posto di Abele. 1997 Set, infatti, in futuro avrebbe compiutamente realizzato la
santitd di Abele.
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26. Sperd di invocare il nome del Signore Dio. & % Questo testo & profezia che sarebbe
sorto un popelo il quale, secondo 'elesione della grazia, avrebbe invocato ‘il nome del
Signore Pe'. E fu = tale popolo, costituito nella grazia di Dio, che I'Apostalo riferi
quanto era stato detto da un altro profeta: I7 aceadei che chinngue inpochend if nome del
Signore sand satvo Rom 10, 13, da G1 2, 32}, (L) 209 1 figlio di Set ... prefigura quella
societd di vomini che dice: Ma io, come olivo rigogliose ™ nella casa di Die, bo speralo
sella rmisericordia di Dio (Saf 51, 105

Brpa

24. Settantasette. ™ In senso mistico, Lamech significa il genere umano: ... poiché fino
all'avvento del Cristo, che apparve nel mondo alls settantasettesima generazione, pesa-
va sul genere umana il male defla prima trasgressione. Ma il Cristo, con la sua venuta,
tolse i peccati del mondo {cfr. Gv 1, 29) e ci introdusse nella vita che avevamo perduta
in Adamo, aprendoci con il suo battesimo, ciot con la passione, la porta del regno cele-
ste. Fu allora che cess® la vendetta di Lamech: poiché, spezaato con la passione e la ri-
surrezione del Signore il pungiglione della morte e def peceato, il genere umano ritornd
al regno celeste.

25. Al posto di Abele. % Non solo nell'ordine deifa naseita, ma anche nel merito della
virtl. {...) Misticamente, come Abele ucciso da Caino prefigura il Signore nella sua pas-
sione, cosi Set pato ‘al posto di Abele’ prefigura il Signore risuscitato dai morti,

26. Enos. Rappresenta in figurs il popole cristiano, che mediante la fede e il mistero
della passione e risurrezione del Signore nasce ogni giorno in tutto il mondo dall’acqua e
dallo Spirito Santa (cfr. Gv 3, 5). Questo popolo, preferendo alla prima generazione Ja
grazia della propria rigenerazione, in tutto ¢id 2 che fa suole invocare il soccorse del nome
del Signore, dicendo: Padre nostro che sei nei cieli, sia santificato il tuo nome (Mt 6, 9.

RuverTo

23, Parted un figlio. Dopo la morte di Abele, ... 5 ¢'& un suovo principio di generazio-
ni che si sarebbero succedute: da queste generazioni ci vennero i padri dellz nostra fede,
dai quali & il Cristo secondo la carne (cfr. Rom 9, 5).

26. Comincid a invocare il nome del Signore. O nel senso che ... rese culto perfetto a
Dio, o nel senso che per primo chiamd con questo nome di ‘Signore’ il Dic creatore.

RIFORMATOR?

26. 5icomincid ad invocare i nome del Signore, LuTiro?®t Poiché non si dice ‘invoeare
il Signore’, ma ‘il nome del Signore’, occorre intendere che ¢i st rifetisce al Cristo, che
anche altrove & chiamato ‘Neme del Signore’, (...) E significa che Adamo, Set ed Enos
esortarono i loro figli ad attendere la redenzione, a credere alla promessa sul “Seme della
donna’ (cfr. Gen 3, 15}, e a vincere con quella speranza le insidie, le croci, le persecuzio-
ni, gli odi ¢ le offese dei discendenti di Caineo; e a non disperase della salvezza, ma piut-
tosto a rendere grazie a Dio che un giorno [i aveebbe liberati mediante il Seme della don-
na.
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MobErN

24. Sette .., settantasette. vRAD™ E lo spirite di una crescente implacabilita e di una
selvaggia autoaffermazione, che dilacera sempre pitt profondamente la convivenza uma-
na. Lamech non si accontenta della protezione che Dio ha accordato al suo capostipite
Caino; egli avoen a 3¢ Pesercizio della rappresaglia e si vendica senza misura,

CIRILLO ALESSANDRING Cap. 4, 1.7

L% In cib che accadde ai primordi pud ben vedersi, prefigurato come in un’ombra, il
mistero del Cristo, Davvero infatti occorreva che, essendo la natura umana caduta in
peccato e subito essendo stata presa nei lacei della morte, fosse preannunciato il mistero
della sua restaurazione, e non fosse ignorato Calui che a suo tempo, a causa nostra e per
noi, sarebbe morto: il Cristo.
(...} % Abele, dunque, fu pastore di pecore {cfr. 2): poiché I'Emmanuele era guida del
grepge spirituale, il buon pastore {cfr. Gv 10, [1) che, come sta scritto, pasce i gregpi ce-
lesti e i terrestri in luogo pingue, in pascolo buono {cfr. Ez 34, 14). (..)) ¢ E il giusto
Abele (cfr. Mt 23, 35), ciot il Cristo, 4+ offriva a Dio i primogeniti dei greggi spirituali
{cfr. 4), ciod  miti di cuore, i fanciulli riguardo alla malizia, ghi eletti in virtd, coloro che
a sua immagine portavano la gloria della primogenitura. Chiesa dei primogeniti scritti nei
cieli (Eb 12, 23) & infatti detta dal venerabile Paolo la moltitudine di coloro che median-
te la fede sone stati chiamati alla santificazione. Ora, sacerdote di tale santa moltitudine
- e del gregge dei primogeniti, fu il Cristo: per mezzo di lui, infatti, abbiamo accesso, nello
Spirito, a Dio Padre (Ef 2, 18).
{...} 1 Dio, dungue, non riguardava i sacrifici di Caino, ma quelli di Abele (cfr. 4s), Per
quale motivo? Perché Israele offriva sl rettamente - sapeva, infatts, sacrificare a Dio -ma
pon divideva rettamente (cfr. 7): poiché si atteneva pur sempre alle immagini, e riteneva
che Dio si compiacesse di ¢id che era ralfigurato in ombra {cfr. Eb 8, 5; 10, 1), Per que-
sto peccd, ¢ Dio gli comandd di ‘cessare’ (cfr. 7), ciod di ablandonare gl usi antichi e
conformi alla Legge, per lasciarsi guidare dal Cristo.
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